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Creation of immersive environment as a factor
of ensuring future specialist training quality
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Створення iмерсивного середовища як чинник
забезпечення якостi пiдготовки майбутнiх

фахiвцiв
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Abstract. The globalization of society and cross-border cooperation expand the
opportunities for Ukrainian youth to build a successful career in any country in the
world. The key competence to achieve success is fluency in the language of the recipi-
ent country. Currently, proficiency in English is becoming increasingly relevant and is a
necessary component of training a competitive specialist.
The article is devoted to the study of the features of building an immersive educational
environment in an educational institution as a tool for training a competitive specialist
in demand on the labor market and therefore a factor in ensuring the quality of training.
The analysis of research sources serves as the basis for the authors to interpret and
substantiate the concept of immersive educational environment. Practical possibilities of
creating such an environment in an educational institution are summarized. The results
of creating an immersive educational environment at Cherkasy State Business College
are shown and its impact on students is highlighted.
The article focuses on the importance of using interactive technologies that promote
immersion in the language environment. The experience of international cooperation is
described, which allows modeling the conditions of real language communication in the
educational process. The results of a study of the effectiveness of using an immersive envi-
ronment in increasing the level of foreign language teaching and learning are presented.
The article emphasizes the importance of feedback between participants in the educati-
onal process as a key element of the successful functioning of the environment.
The purpose of the research is to study the impact of an immersive environment on the
quality of training of specialists by generalizing the practical experience of its introducti-
on into the educational process at Cherkasy State Business College.
The classification of the components of an immersive educational environment by
the object of the study is presented and the results of feedback from students being
the subject of research are summarized. Summarizing authors’ experience of creating
a foreign-language immersive environment in an educational institution enabled hi-
ghlighting the key factors of the applied immersive methods as well as determining
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the components that influence students’ immersion in the English-speaking environment,
while creating conditions that are as close as possible to the natural process.

Keywords: immersion, immersive experience, immersive technologies, immersive method,
immersive educational environment, immersion in a foreign language communicative
environment, immersive interaction

Анотацiя. Глобалiзацiя суспiльства та транскордонне спiвробiтництво розширю-
ють можливостi для молодi України щодо побудови успiшної кар’єри в будь-якiй
країнi свiту. Ключовою компетентнiстю досягнення успiху є вiльне володiння мо-
вою країни-реципiєнта. Наразi володiння англiйською мовою набуває все бiльшої
актуальностi та є необхiдним компонентом пiдготовки конкурентоспроможного фа-
хiвця.
Стаття присвячена дослiдженню особливостей побудови iмерсивного освiтнього се-
редовища в закладi вищої та фахової передвищої освiти, спрямованого на пiдготовку
конкурентоспроможних фахiвцiв рiзних галузей, затребуваних на ринку працi що
розглядається як чинник забезпечення якостi пiдготовки здобувачiв освiти. Аналiз
наукових джерел слугує авторам за основу трактування та обґрунтування конце-
пту «iмерсивне освiтнє середовище». Узагальнено практичнi можливостi побудови
такого середовища у закладi освiти. Представлено результати створення iмерсивно-
го освiтнього середовища в Черкаському державному фаховому бiзнес-коледжi та
висвiтлено його вплив на здобувачiв освiти.
У статтi акцентується увага на важливостi застосування iнтерактивних технологiй,
якi сприяють зануренню у мовне середовище. Описано досвiд мiжнародної спiвпра-
цi, що дозволяє моделювати умови реального мовного спiлкування у навчальному
процесi. Наведено результати дослiдження ефективностi використання iмерсивного
середовища у пiдвищеннi рiвня iншомовної пiдготовки студентiв. Стаття акцентує
на важливостi зворотного зв’язку мiж учасниками освiтнього процесу як ключово-
го елемента успiшного функцiонування середовища.
Мета дослiдження полягає у вивченнi впливу iмерсивного середовища на якiсть пiд-
готовки фахiвцiв шляхом узагальнення практичного досвiду його запровадження
в освiтнiй процес у Черкаському державному фаховому бiзнес-коледжi.
Представлено авторську класифiкацiю компонентiв iмерсивного освiтнього середо-
вища за об’єктом дослiдження та узагальнено результати зворотного зв’язку здо-
бувачiв освiти, якi є його суб’єктами. Дослiдження спонукало авторiв, пiсля уза-
гальнення власного досвiду створення iншомовного iмерсивного середовища у за-
кладi освiти, до видiлення ключових факторiв застосованих iмерсивних методiв та
визначення компонентiв, якi впливають на занурення здобувача у англомовне сере-
довище, створюючи при цьому умови, якi максимально наближенi до природного
процесу.

Ключовi слова: iмерсiя, iмерсивний досвiд, iмерсивнi технологiї, iмерсивний метод,
iмерсивне освiтнє середовище, занурення в iншомовне комунiкативне середовище,
iмерсивна взаємодiя

Постановка й обґрунтування актуальностi проблеми

Застосування iмерсивних технологiй в усiх сферах життєдiяльностi
стає популярним трендом у практицi, а вiдповiдно i поступово зростає рi-
вень дослiджуваностi даного явища у наукових колах. Наразi впровадже-
ння вищезазначених технологiй є актуальним i для використання в освi-
тньому середовищi, оскiльки дозволяє створювати iнновацiйнi середовища,
якi стимулюють прийняття ефективних рiшень, покращують мотивацiю та
залучення студентiв, пiдвищують якiсть засвоєння знань, удосконалюють
умiння та формують фаховi компетентностi.
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Iмерсивнi технологiї мають довгу iсторiю застосування в мистецтвi
(лiтературi, музицi, архiтектурi, сценiчному, образотворчому та декоратив-
но-ужитковому мистецтвi), адже художнiй образ, витвiр мистецтва дає мо-
жливiсть занурення в iншу реальнiсть для повного осмислення, тлумачен-
ня та сприйняття.

Актуальнiсть наукових дослiджень застосування iмерсивних техно-
логiй в освiтньому середовищi набирає обертiв в умовах глобалiзацiї, ци-
фровiзацiї суспiльства та активного впровадження новiтнiх iнформацiй-
них технологiй, що сприяє переосмисленню освiтньої парадигми та онов-
ленню традицiйного дидактичного потенцiалу, узгоджуючись iз сучасними
викликами. Використання iмерсивних технологiй в освiтi є перспективним
напрямом, але має свої науковi проблеми, якi потребують детального дослi-
дження. Зокрема до них вiдносимо, вплив на засвоєння знань, формування
навичок та мотивацiю здобувачiв освiти порiвняно з традицiйними мето-
дами навчання; готовнiсть до розробки та впровадження методологiй, якi
дозволяють iнтегрувати iмерсивнi технологiї в освiтнiй процес; дослiдже-
ння технiчних аспектiв; визначення найкращих педагогiчних практик та
пiдходiв для використання iмерсивних технологiй у рiзних навчальних ди-
сциплiнах та контекстах; потенцiйний вплив на ринок працi та пiдготовку
майбутнiх фахiвцiв.

Визначення потреб у розрiзi теми нашого дослiдження вiдбувалось
шляхом аналiзу Стандартiв фахової передвищої освiти та Освiтньо-про-
фе-сiйних програм за освiтньо-професiйним ступенем «фаховий молодший
бакалавр» Черкаського державного фахового бiзнес-коледжу. Виокремле-
ння загальних, спецiальних (фахових, предметних) компетентностей та їх
вiдповiднiсть програмним результатам в розрiзi спецiальностей потенцiйно
можуть мати iстотний вплив на створення iмерсивного середовища у за-
кладi освiти. Зокрема, у вище названих документах виокремлено загальнi
компетентностi: «здатнiсть спiлкуватися iноземною мовою» i «здатнiсть
вчитися i оволодiвати сучасними знаннями» реалiзується у спецiальних
(фахових, предметних) компетентностях «здатнiсть вдосконалювати зна-
ння i навички у професiйнiй дiяльностi» та «пiдтримувати належний рi-
вень знань та постiйно пiдвищувати рiвень професiйної пiдготовки» також
сформульовано у термiнах результатiв навчання «володiння державною
та iноземною мовами у професiйному середовищi», «застосуваннi набутих
теоретичних знань у практичнiй дiяльностi для розв’язання професiйних
завдань» та «здiйсненнi пошуку, вiдбору та опрацюваннi iнформацiї з рi-
зних джерел у процесi професiйної дiяльностi». Зазначений перелiк ком-
петентностей не є вичерпним i бiльш детально розкривається в освiтнiх
програмах за окремими спецiальностями.

Дослiдження вищеокресленої проблематики сприятиме ефективнiшо-
му впровадженню iмерсивних технологiй в освiтнiй процес та максималь-
ному використанню їх потенцiалу для пiдвищення якостi навчання. Наразi
дослiдження в цiй галузi має велике значення для розвитку сучасної освi-
ти та пiдготовки компетентних фахiвцiв, здатних вiдповiдати на виклики
сучасного суспiльства.
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Аналiз наукових дослiджень

Впровадження iнновацiйних iмерсивних технологiй потребує деталь-
ного вивчення теоретичної бази та розгляду їх практичної реалiзацiї у до-
слiдженнях вiтчизняних та зарубiжних науковцiв та практикiв, з подаль-
шою iнтеграцiєю набутого досвiду в освiтнiй процес. Вагомий внесок у до-
слiдження iмерсивних технологiй зробили такi вiтчизнянi дослiдники як
О. Кундеревич, К. Кириленко, О. Бенюк, О. Чепелик, О. Сипченко, I. Ма-
лицька, Ю.Трач, С. Довгаль, О. Бутурлiна, С. Соколик, М. Давидюк, О. Па-
щенко, Т. Лещенко, В. Юфименко, М.Жовнiр, та iн. Питанням використа-
ння iмерсивних технологiй в освiтi присвяченi працi зарубiжних науковцiв
та практикiв, а саме Yun Zhu, Hui Ye, Shukun Tang, Yang Shuo (Китай),
Steve Chi-Yin Yuen (Тайвань), Gallayanee Yaoyuneyong, Erik Johnson, James
Hutson, Piper Hutson, Dennis Beck, Patrick O’Shea (США), Laura Calvet, Pi-
erre Bourdin, Ferran Prados (Iспанiя), Özlem Soydan Oktay, T. Volkan Yüzer
(Туреччина), Leonel Morgado (Португалiя), Matisse Poupard, Florian Larrue,
Hélène Sauzéon, André Tricot (Францiя) та iн. У площинi нашого дослi-
дження, на особливу увагу заслуговують науковi розвiдки О. Наливайко,
Л. Нуралiєвої, Л. Сиволоцької, Є. Крюкової, Т. Голуб, О.Амерiдзе, I. Бiлець-
кої, I. Бахова, у яких розкривається досвiд занурення в iншомовне комунi-
кативне середовище для академiчних цiлей.

Системний огляд теоретичних джерел та синтез отриманих результа-
тiв дозволив нам отримати комплексне розумiння ключової термiнологiї
i стверджувати, що iмерсiя (immersion) — це концепцiя, яка була описа-
на та дослiджена у рiзних академiчних галузях, починаючи з iнформа-
тики та закiнчуючи освiтнiми технологiями, вiд наративних дослiджень
до психологiї, яка доповнюється та розширюється з розвитком цифрового
суспiльства та вивчається з техноцентричної точки зору. Розглянемо де-
тальнiше понятiйно-категорiйний апарат значення «iмерсивнiсть» та сфе-
ру його застосування. Термiн «iмерсiя» (англ. «immersion» — занурення)
в англомовнiй лiтературi вживається переважно як частина словосполу-
чень, у яких розкриваються такi його семантичнi значення: 1) «to immerse
yourself in something» — занурюватися у щось; 2) «to immerse oneself» чи
«to be immersed» — втягувати себе в якусь дiю; 3) «immersive experience» —
iмерсивний досвiд, тобто досвiд, який людина отримує залученням у якусь
дiю; 4) «study format» — метод вивчення чогось через повне занурення;
5) «immersion in a foreign language» — занурення в iноземну мову тощо [1,
С. 167; 2, С. 176]. Якщо пiд «iмерсiєю» розумiють власне стан занурення, то
термiн «iмерсивний» розкриває, як вiдбувається залучення всiх почуттiв
та формується особливий досвiд [2, С. 176]. Контент-аналiз дослiджуваного
явища дозволив нам виокремити напрями, у яких найповнiше розкриває-
ться поняття «iмерсивнiсть», зокрема:

• мистецтво (театральнi вистави, виставки, живопис тощо);
• iнформацiйнi технологiї (вiртуальнi симуляцiї, вiртуальна реальнiсть,

доповнена реальнiсть, геймiфiкацiя);
• освiта та навчання (навчальнi симуляцiї, iнтерактивнi вiдео та на-

вчальнi посiбники, лабораторнi експерименти, спiльне навчання, прое-
ктне навчання тощо).
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Дослiдники iмерсивностi в культурi i мистецтвi зазначають, що «про-
цес розгортання iмерсивного дiйства в сучасному театрi формує гляда-
ча як учасника креативної взаємодiї людей, що спiльно створюють i пе-
реживають разом, кожен у свiй унiкальний спосiб, певну iсторiю чи по-
дiю» [2, С. 176]. Використання технологiй повного або часткового занурен-
ня у вiртуальний свiт як освiтнiй тренд висвiтлено у працях О. Сипченко,
I. Малицької, якi надають можливiсть взаємодiї здобувачiв освiти у три-
вимiрному просторi, використовуючи звичайний смартфон для створення
доповненої реальностi або шолом i окуляри — для вiртуальної [3, С. 295; 4,
С. 110].

Розглядаючи вплив iмерсивних технологiй на модернiзацiю сучасної
системи освiти С.Довгаль, О. Бутурлiна зазначають, що «iмерсивнi техно-
логiї мають великий потенцiал для пiдтримки навчання та викладання.
Використання даних технологiй, безумовно, вплине на подальший розви-
ток освiтнього середовища i особливо це стосується модернiзацiї процесiв
навчання» [5, С. 49]. Ряд авторiв акцентують увагу на тому, що «зануре-
ння» здобувачiв освiти може здiйснюватися не тiльки за допомогою вiр-
туальної та доповненої реальностi, а також у будь-якому створеному се-
редовищi, яке забезпечує будь-якi «занурення» в активнi та iнтерактивнi
методи навчання [6]. Данi дослiдження приводять до висновку, що для
пiдвищення ефективностi використання технологiй занурення важливим є
формування iмерсивного освiтнього середовища, яке, на думку О. Соколюк
є «така властивiсть середовища, що вiдображає його можливостi по за-
лученню суб’єкта в систему вiдносин, яка визначається його змiстом» [7,
С. 144]. М. Давидюк i О.Пащенко розглядають iмерсивнiсть освiтнього се-
редовища як «властивiсть, що вiдображає можливостi цього середовища
стосовно залучення суб’єкта в систему вiдношень, забезпечує психологi-
чний стан людини,в якому її «Я» сприймає себе включеним у процеси, що
вiдбуваються в середовищi, i взаємодiє iз цим середовищем, що забезпечує
безперервний потiк стимулiв i досвiду» [8, С. 99].

Узагальнивши теоретичнi пiдходи до визначення поняття «iмерсивне
освiтнє середовище», визначаємо авторське бачення даного термiну. Пiд
iмерсивним освiтнiм середовищем ми розумiємо iнновацiйний освiтнiй про-
стiр, який створює заклад освiти iз використанням новiтнiх технологiй та
педагогiчних практик для занурення здобувачiв у змодельованi, наближенi
до реальних умови з метою набуття практичного досвiду та формування
фахових компетентностей затребуваних на ринку працi.

Дослiджуючи практики i стратегiї, якi використовують в умовах зану-
рення в навчання науковцi [9, С. 320] приходять до висновку, що iмерсивне
освiтнє середовище — це оточення, в якому феномен занурення асоцiює-
ться з процесом навчання, що включає переживання, сприяння або вико-
ристання занурення пiд час навчання. Таке середовище охоплює ширший
контекст, зокрема окреслює iнституцiйнi та соцiальнi питання, педагогiчну
практику, iнтеграцiю цифрових технологiй, а також базуються на людськiй
взаємодiї, самоаналiзi або навiть медитацiї. На думку Д.Єфiмова «iмерсив-
не навчання — це пiдхiд до викладання та навчання, який поєднує техноло-
гiю з традицiйними методами навчання, що забезпечує бiльш реалiстичне
та стимулююче середовище для зростання» [10, С. 220]. Результативнiсть
iмерсивного навчання спостерiгається, коли:
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1) здобувачi освiти залученi до вирiшення проблем реального свiту;
2) наявнi знання активiзуються як фундамент для нових знань;
3) демонструються новi знання здобувачам освiти;
4) здобувачi освiти застосовують новi знання;
5) новi знання iнтегруються у свiт здобувачiв освiти [9, С. 321].

Мета дослiдження полягає у вивченнi впливу iмерсивного середо-
вища на якiсть пiдготовки фахiвцiв шляхом узагальнення практичного до-
свiду його запровадження у освiтнiй процес у Черкаському державному
фаховому бiзнес-коледжi.

Для досягнення поставленої мети сформульованi наступнi завдання:
• вивчення теоретичних основ iмерсивного навчання, результатiв попе-

реднiх дослiджень в цiй галузi та обґрунтування поняття «iмерсивне
освiтнє середовище»;

• деталiзацiя iмерсивних методiв, запроваджених у освiтнiй процес;
• аналiз ефективностi використання iмерсивних методiв шляхом опосе-

редкованого опитування здобувачiв освiти;
• виокремлення компонентiв iмерсивного середовища та чинникiв, якi

забезпечують ефективнiсть пiдготовки фахiвцiв.

Виклад основного матерiалу з обґрунтуванням
отриманих результатiв

Цифровiзацiя суспiльства та глобальнi виклики, такi як вимушена мi-
грацiя населення, з якими стикається свiт, i Україна зокрема, пiдкреслю-
ють важливiсть i необхiднiсть навiть для пересiчного громадянина оволодi-
ння iноземною мовою та її використання в реальних умовах. Для України
одним iз головних зовнiшньополiтичних прiоритетiв є iнтеграцiя в єдиний
європейський освiтнiй простiр i сприяння студентськiй мобiльностi. [11,
С. 71]. Враховуючи зазначенi фактори впливу на рiвень iншомовної кому-
нiкативної компетентностi, важливим є детально дослiдити явища зануре-
ння в iноземну мову через побудову iмерсивного англомовного освiтнього
середовища. Як зазначається «immersion in a foreign language» — занурення
в iноземну мову передбачає навчання iноземнiй мовi, яка не використовує-
ться в спiльнотi, але в iнших мiсцях iснує певна спiльнота та культура, якi
визначають цiль програми занурення. Оскiльки англiйська мова потрiбна
для академiчних, професiйних або комерцiйних цiлей, але лише там, де
певним чином пов’язаний контакт iз мiжнародною спiльнотою то нинiшнiй
поштовх до вивчення англiйської мови є бiльш iнструментальним i має на-
багато ширшу мiжнародну систему вiдлiку, нiж чисто Європейський кон-
текст. Як зазначають дослiдники «нинiшнє розумiння iмерсивностi в освiтi
виходить далеко за межi використання технологiй психологiчного та куль-
турологiчного занурення, створення ефектiв присутностi за рахунок подi-
євостi навчання, проживання досвiду «Iншого», стимулювання активностi
i мiжсуб’єктної взаємодiї учнiв [8, С. 103]. А О.Наливайко, Л. Нуралiєва,
Л. Сиволоцька зазначають, що «занурення в iншомовне середовище може
вiдбуватися неоднаково, пiд час рiзних часових промiжкiв i за рiзних об-
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ставин. Найчастiше явище поглиблення в iншомовне середовище можна
спостерiгати завдяки мiграцiйним процесам мiж країнами свiту з метою
працевлаштування або туризму. За таких умов мiгранти переїжджають за
кордон або на довготривалий чи тимчасовий перiод, або з метою повної аси-
мiляцiї. Проте важливо пам’ятати про можливiсть створення iншомовного
середовища, не перетинаючи кордонiв рiдної країни, шляхом використан-
ня рiзноманiтних видiв, форм та засобiв органiзацiї процесу самонавчання»
[12, С. 45].

Сучаснi науковi розвiдки у данiй площинi мають здебiльшого теорети-
чний характер. Наше дослiдження спрямоване на висвiтлення практичних
можливостей створення iмерсивного англомовного середовища у закладi
освiти. Варто наголосити, що у розрiзi нашого аналiзу мова йде про iмер-
сивне середовище з фокусом на людськiй взаємодiї. Як засвiдчує практика,
це дає нам змогу не лише сформувати необхiднi мовнi i мовленнєвi нави-
чки, а й досягти достатнього рiвня навичок ХХI столiття, а саме командної
роботи, соцiальної взаємодiї, лiдерських якостей, критичного мислення то-
що.

Незаперечним є той факт, що найповнiшим занурення у англомов-
не середовище вiдбувається пiд час навчання за програмами академiчної
мобiльностi, що вiдкриває перед здобувачами освiти безмежнi можливо-
стi для розвитку та самореалiзацiї. Власний досвiд засвiдчує, що цiнним
є не лише довготривале навчання, але i участь у короткотривалих мiжна-
родних проектах, наприклад, E3UDRES2 Intensive I Living Labs (м. Санкт
Пельтен, Австрiя). Учасники проекту отримують досвiд роботи над про-
ектом, спрямованим на вирiшення обраної проблеми громади, в мiжнаро-
днiй командi вiд моменту розробки до презентацiї. Вони спiвпрацюють iз
пiдприємцями, полiтиками, громадянами, дослiдниками та iншими група-
ми людей, якi можуть запропонувати рiзнi погляди на виклик, iз яким сти-
каються команди [13]. Iншим прикладом слугує E3UDRES2 Spring School —
«Imagine.Your.Europe!» (м. Фульда, Нiмеччина). Учасники школи експери-
ментували з iнструментами художньої творчостi та розвивали навички, якi
допомагають знаходити рiшення проблем, виходячи за межi звичайного та
створювати iнновацiйнi бачення майбутнього Європи. Спираючись на осо-
бистi знання повсякденного досвiду, представники закладiв освiти iз рiзних
країн створювали уявну карту дивовижної Європи за межами очiкуваних
майбутнiх прогнозiв [14].

Водночас, iз метою розширення доступу українських студентiв до якi-
сної європейської освiти закладам вищої освiти, якi працюють за напря-
мом академiчної мобiльностi, особливу увагу варто придiлити забезпечен-
ню студентiв i науковцiв належним рiвнем знань англiйської мови або мови
країни, що приймає [11, С. 70]. А вiдтак виникає необхiднiсть пошуку нових
можливостей, пiдходiв, методик, технологiй для створення умов занурення
здобувачiв освiти у iншомовне середовище. Варто зазначити, що запорукою
успiху у мiжнародних проектах є не лише високий рiвень володiння мовою,
а й умiння демонструвати свої сильнi сторони, долати бар’єр невпевненостi,
це все формується протягом тривалого часу шляхом залучення здобувачiв
до рiзноманiтних заходiв. Отримання iмерсивного досвiду викликає сильнi
емоцiї, запам’ятовується надовго, i здобувач освiти перестає бути пасивним
спостерiгачем, а стає активним учасником подiй.
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У нашому дослiдженнi ми описуємо як навчальнi, так i позанавчаль-
нi можливостi створення iмерсивного середовища для учасникiв освiтнього
процесу Черкаського державного фахового бiзнес-коледжу, ключовi ком-
поненти якого наведено на рис. 1.

Рис. 1. Iмерсивне освiтнє середовище Черкаського державного фахового бiзнес-коледжу
Джерело: сформовано авторами.

Разом iз використанням традицiйних елементiв, таких як автентичнi
матерiали (пiдручники, вiдео та аудiо записи, подкасти, статтi з iнтернет
новин) та комунiкативнi завдання (рольовi iгри, кейси, презентацiї, диску-
сiї, дебати), ми залучаємо студентiв до поглибленого, осмисленого вивче-
ння у спiвпрацi iз мiжнародними партнерами, органiзовуючи вiдкритi ле-
кцiї, семiнари, воркшопи; комунiкативнi заняття з носiями мови, тематичнi
вузькоспецiалiзованi курси, подiєвi заходи, мовнi табори i курси, лiнгвiсти-
чнi стажування.

Одним iз успiшних кейсiв використання iмерсивних методiв вважаємо
пiлотний проект зi створення сертифiкованого англомовного курсу «Осно-
ви ефективної комунiкацiї» (Fundamentals of Effective Communication) ра-
зом iз Бровард Коледжем (Флорида, США). Курс був розроблений викла-
дачем доктором Андреа Апа i тривав десять тижнiв. Мета курсу полягала
у формуваннi навичок професiйного iншомовного спiлкування та культур-
ного усвiдомлення; подоланнi мовного бар’єру у процесi взаємодiї з носiями
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мови. Курс охоплював рiзноманiтнi аспекти комунiкацiї у дiловому та ака-
демiчному середовищi. Викладання вiдбувалось онлайн iз застосуванням
платформи Moodle. Учасниками стали 16 здобувачiв рiзних курсiв груп
поглибленого вивчення англiйської мови.

Наступним кроком впровадження iмерсивних методiв стало розробле-
ння i запуск вузькоспецiалiзованого курсу для здобувачiв спецiальностi 123
«Комп’ютерна iнженерiя» «Вступ до глибинного навчання». Викладання
також вiдбувалось онлайн iз застосуванням платформи Moodle. Його осо-
бливiсть полягала в тому, що викладачем курсу був не лише носiй мови,
а реальний дослiдник у сферi штучного iнтелекту Метью Вебстер, стар-
ший науковий спiвробiтник IТ-компанiї «Меловiн Фекторi ЛТД» (Пiвденна
Корея). Курс був побудований на основi методики предметно-мовного iн-
тегрованого навчання. Мета полягала не лише у формуваннi лiнгвiстичної
та комунiкативної компетенцiї, але i ознайомленнi здобувачiв iз ключовими
поняттями та типовими моделями глибинного навчання, розвитку умiння
користуватися бiблiотекою машинного навчання PyTorch, та формування
навичок програмування в межах програми курсу.

Окрiм сертифiкованих курсiв, зануритись у англомовне середовище
допомагають регулярнi вiдкритi лекцiї, семiнари, воркшопи та iнтерактив-
нi заняття з носiями мови — давнiми партнерами Черкаського державного
фахового бiзнес-коледжу (Бровард Коледж, Унiверситет Кларка, волонтер
Корпусу Миру США Доктор М. Дужон Джонсон).

Доказовою базою результативностi i ефективностi застосування iмер-
сивних методiв слугує той факт, що учасники вищеописаних заходiв вже
декiлька рокiв поспiль стають фiналiстами вiдбiркового конкурсу на отри-
мання гранту за програмою Iнiцiатива мiсцевих коледжiв, що фiнансується
Державним департаментом США.

Для вимiру ефективностi створення iмерсивного освiтнього середови-
ща було використано метод опосередкованого опитування здобувачiв освiти
за освiтнiм компонентом «Professional English in Use» за двома критерiя-
ми: «Викладач є фахiвцем з дисциплiни, яку викладає та вмiло органiзовує
навчальний процес» та «У процесi навчання викладач стимулює моє пра-
гнення до навчання», згiдно результатiв монiторингу якостi освiти в Чер-
каському державному фаховому бiзнес-коледжi протягом останнiх трьох
навчальних рокiв. Слiд зазначити, що респондентами виступили здобувачi
освiти, якi вступили на I курс у 2021–2022 навчальному роцi за ОПС «фахо-
вий молодший бакалавр» та у 2023–2024 навчальному роцi закiнчили курс
навчання, що дало можливiсть проаналiзувати як змiнюється ставлення
здобувача освiти до вивчення англiйської мови в динамiцi. Посеместровi
результати опитування за 5-ти бальною шкалою, де 5 — найкращий ре-
зультат, представлено на рис. 2, 3.

Результати опитування свiдчать про позитивну динамiку вiдгукiв здо-
бувачiв освiти у розрiзi спецiальностей щодо якостi викладання освiтнього
компоненту «Professional English in Use» за критерiями «Викладач є фахiв-
цем з дисциплiни, яку викладає та вмiло органiзовує навчальний процес»
та «У процесi навчання викладач стимулює моє прагнення до навчання»,
що також свiдчить про зрiлiсть суджень студентiв та розумiння практи-
чного застосування здобутих знань.

Проаналiзувавши вiдкритi питання здобувачiв освiти щодо якостi ви-
кладання освiтньої компоненти «Professional English in Use» приходимо до
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Рис. 2. Результати опитування здобувачiв освiти щодо якостi викладання освiтньої ком-
поненти «Professional English in Use» за критерiєм «Викладач є фахiвцем з дисциплiни,

яку викладає та вмiло органiзовує навчальний процес» у 2021–2024 рр., балiв
Джерело: побудовано авторами за [15].

Рис. 3. Результати опитування здобувачiв освiти щодо якостi викладання освiтньої ком-
поненти «Professional English in Use» за критерiєм «У процесi навчання викладач сти-

мулює моє прагнення до навчання» у 2021–2024 рр., балiв
Джерело: побудовано авторами за [15].

висновку, що iмерсивне освiтнє середовище дозволило здобувачам бiльш
ефективно розвивати комунiкативнi компетентностi та здобувати практи-
чний досвiд використання англiйської мови у професiйному контекстi, вiд-
повiдає на потребу здобувачiв у бiльш автентичних завданнях, посилює
мотивацiю до навчання, сприяє розвитку їхньої впевненостi у використан-
нi англiйської мови та подоланню мовного бар’єру.

Серед позитивних вiдгукiв здобувачiв освiти слiд зазначити резуль-
тати навчання для студентiв, їх враження та подальшi можливостi пiсля
участi у сертифiкованому англомовному курсi «Основи ефективної кому-
нiкацiї». Пiдведення пiдсумкiв, їх узагальнення та iнтерпретацiя занурен-
ня в iмерсивне середовище проводилося за напрямами, якi узагальнено на
рис. 4.

Рис. 4. Узагальнення навчальних цiлей за результатами курсу
«Основи ефективної комунiкацiї»

Узагальнивши результати респондентiв пiсля завершення курсу «Осно-
ви ефективної комунiкацiї» доцiльно вiдмiтити, що серед основних страхiв
перед початком курсу були:



38 О.Куклiн, I. Iванова, Т. Боровик, С.Устиченко

• недостатнiй рiвень англiйської мови;
• мовний бар’єр;
• немає / мало досвiду спiлкування з носiями мови;
• вихiд iз зони комфорту;
• боязнь публiчних виступiв i невпевненiсть у собi;
• помилки, якi можуть призвести до неповаги з боку
• викладачiв/студентiв;
• неконтрольованi емоцiї, викликанi нервознiстю.
Серед очiкувань студентiв вiд курсу було названо:

• вдосконалювати навички спiлкування з носiями мови;
• отримати новi знання для майбутньої кар’єри та життя;
• дiзнатися та вiдчути систему освiти США;
• подолати мовний бар’єр;
• вийти зi своєї зони комфорту та розширити її;
• розвивати впевненiсть, щоб подолати страх публiчних виступiв i нер-

вознiсть.
Враження учасникiв курсу узагальнено на рис. 5.
Слiд зазначити, що у 2023 роцi четверо студентiв, якi навчалися на

даному курсi стали учасниками мiжнародної освiтньої програми «Iнiцiати-
ва мiсцевих коледжiв» (Community College Initiative Program — CIP), що
фiнансується Держдепартаментом США. Всього для України цього року
було видiлено 7 грантiв.

Узагальнений опис особливостей застосованих iмерсивних методiв пред-
ставлений у таблицi 1.

Проведене дослiдження дозволило нам видiлити сiм компонентiв iн-
шомовного iмерсивного середовища у закладi освiти, а саме:

• когнiтивний, що передбачає активне проблемне навчання, що стиму-
лює мислення i мовлення;

• лiнгвiстичний, що означає формування мовних навичок через кон-
текст i розвиток рецептивних i продуктивних мовленнєвих умiнь;

• соцiальний, оскiльки базується на спiлкуваннi з носiями мови, спiв-
працi з однолiтками i культурному усвiдомленнi;

• мотивацiйний, оскiльки сприяє пiдвищенню мотивацiї;
• цiннiсний, тому що формують особистiсть, впливаючи на особистi

i професiйнi цiнностi;
• рефлексивний, що має на метi аналiз власної дiяльностi та коригува-

ння навчальної стратегiї;
• технологiчний, передбачаючи використання сучасних iнформацiйно-

комунiкацiйних технологiй.

Висновки та перспективи подальших дослiджень

Проведене дослiдження та узагальнення досвiду є пiдставою для твер-
дження, що в Черкаському державному фаховому бiзнес-коледжi сформо-
вано iмерсивне англомовне середовище, яке забезпечує залучення учасни-
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Рис. 5. Зворотнiй зв’язок учасникiв англомовного курсу
«Основи ефективної комунiкацiї»

Джерело: [16].

кiв освiтнього процесу до штучно змодельованого навчального простору.
Це середовище слугує своєрiдним стимулятором, що дозволяє опинитися
в умовах, наближених до реальних, та є своєрiдним викликом для прийня-
ття ефективних рiшень, сприяє розвитку критичного мислення, удоскона-
лює практичнi навички та формує фаховi компетентностi.

Методи iмерсiї, застосованi у дослiдженнi й описанi вище, пiдтвер-
джують гiпотезу про те, що iмерсивне середовище, з його здатнiстю долу-
чати користувача до iнтерактивного i реалiстичного свiту, надає унiкальнi
можливостi для пiдвищення якостi пiдготовки здобувачiв освiти, перетво-
рюючи навчання на бiльш цiкавий та захопливий процес, який пiдвищує
мотивацiю студентiв. Завдяки постiйному оновленню контенту, студенти
можуть готуватися до динамiчного та мiнливого свiту працi. Iмерсивнi
методи дозволяють створити умови для практичного застосування знань
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Таблиця 1. Узагальнення особливостей застосованих iмерсивних методiв

Фокус Занурення здобувача у англомовне середовище, створюю-
чи умови, максимально наближенi до природного процесу

Характеристика Мова — не абстрактний предмет вивчення, а iнструмент
спiлкування, засiб взаємодiї iз оточенням. Забезпечення
максимальної практики усiх видiв мовленнєвої дiяльностi:
слухання, говорiння, читання i письмо. Розвиток мовної
iнтуїцiї через контекст i спостереження. Акцент робиться
на прямому розумiннi мови, без опори на рiдну мову

Формат Онлайн, офлайн, змiшаний
Основнi прин-
ципи

Активнiсть i свiдомiсть, системнiсть, комунiкативнiсть,
мiжкультурне усвiдомлення, емоцiйнiсть, автентичнiсть

Застосування Навчання, командна робота, соцiальнi взаємодiї, розваги,
робота над проектом

Переваги Прискорення процесу оволодiння мовою, одночасне фор-
мування усiх мовних i мовленнєвих навичок, пiдвищення
мотивацiї i ефективностi процесу навчання, розвиток на-
вичок 21 столiття, подолання мовного бар’єру та страху
публiчних виступiв

Виклики Технiчнi обмеження, готовнiсть та необхiднiсть для викла-
дача володiння навичками для роботи з iмерсивними мето-
дами, психологiчнi аспекти, рiвень цифрової грамотностi

Джерело: сформовано авторами.

у ситуацiях, максимально наближених до реальних (у нашому дослiджен-
нi iмiтацiйна спiвбесiда, тренування ШI у розпiзнаваннi облич i геоданих).
Вони сприяють розвитку конкретних умiнь, якi можна застосовувати в рi-
зних ситуацiях (наприклад, умiння писати, читати, говорити, сприймати
iншомовне мовлення на слух, користуватися комунiкацiйними i iнформа-
цiйними технологiями). Iнтеграцiя в рiзноманiтнi контексти сприяє роз-
витку аналiтичних навичок та здатностi до системного мислення. Iнтер-
активнi нелiнiйнi сценарiї вимагають вiд здобувачiв освiти гнучкостi та
креативностi при пошуку рiшень, командної роботи з метою обмiну iдеями
та координацiї дiй. На нашу думку, саме у формуваннi переносних нави-
чок (transferable skills) i метанавичок (metaskills) проявляється найвагомi-
ша цiннiсть iмерсивних середовищ для закладiв освiти рiзного профiлю.

Перспективи подальших розвiдок вбачаємо у розробцi принципiв ство-
рення якiсного контенту iмерсивного середовища для рiзних освiтнiх ком-
понентiв з їх можливою iнтеграцiєю.
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